
Kerstnacht, donderdag 24 december 2022 / Bethlehemkerk Papendrecht 
 

In deze kerstnacht wordt Jezus geboren, een kind met allerlei verschillende namen – als we tenminste 
Jesaja mogen geloven. Wij lezen daarom vanavond de woorden uit Jesaja 9 in het licht van het 
kerstverhaal. En we verbinden de woorden met onze eigen verwachtingen en verlangens naar de 
nabijheid van God in het kind met de bijzondere namen. Wat betekenen de namen voor ons vandaag 
de dag? 
Vanavond zal het Close Singers Ensemble in de dienst zingen. Zij zullen sfeervolle kerstliederen ten 
gehore brengen die wij ook heerlijk kunnen meezingen. Thema: Een kind met vele namen. 

 
Organist: André de Jager 
m.m.v.: Close Singers Ensemble 
Thema: Een kind met vele namen. 
 
Close Singers Ensemble zingt op het bordes buiten 
Orgelspel 
Lied samen met gemeente: Once in Royal David’s City (1, 2 en 4 koor / 3, 5 en 6 met  
gemeente) 

1 Once in royal David's city 
Stood a lowly cattle shed, 
Where a mother laid her baby 
In a manger for his bed: 
Mary was that mother mild, 
Jesus Christ, her little child. 
 

2 He came down to earth from 
heaven 
Who is God and Lord of all; 
And his shelter was a stable 
And his cradle was a stall: 
With the poor and mean and 
lowly 
Lived on earth our Saviour holy. 
 
 
 

3 And through all his wondrous 
childhood 
He would honour and obey, 
Love and watch the lowly 
maiden, 
In whose gentle arms he lay: 
Christian children all must be 
Mild, obedient, good as he. 
 
 
 

4 For he is our childhood's 
pattern: 
Day by day like us he grew, 
He was little, weak and 
helpless, 
Tears and smiles like us he 
knew; 
And he feeleth for our sadness, 
and he shareth in our gladness. 
 

5 And our eyes at last shall see 
him, 
Through his own redeeming 
love, 
For that child so dear and 
gentle 
Is our Lord in heaven above; 
And he leads his children on 
To the place where he is gone 
 

6 Not in that poor lowly stable 
With the oxen standing by, 
We shall see him, but in 
heaven, 
Set at God's right hand on high; 
Where like stars his children 
crowned 
All in white shall wait around. 
 

 
 
Opening  
Lied 477,1.3 Komt allen tezamen 

Komt allen tezamen 
jubelend van vreugde 
komt nu, o komt nu  
naar Bethlehem 
Ziet nu de vorst der  
eng'len hier geboren 

O Kind, ons geboren  
liggend in de kribbe 
neem onze liefde  
in genade aan 
U, die ons liefhebt 
U behoort ons harte 



Komt, laten wij aanbidden 
Komt, laten wij aanbidden 
Komt, laten wij aanbidden  
die Koning 
 

Komt, laten wij aanbidden 
Komt, laten wij aanbidden 
Komt, laten wij aanbidden 
die Koning 
 

         
Gedicht en / of gebed 
 
Lied samen met gemeente: Stil in die nacht en Stille nacht (lied 483,1.2.3)  

Koor 
Stil in die nacht werd zonder 
pracht, 
Jezus in Bethlehem geboren. 
Daar zongen eng’len een lied 
als nooit tevoren, 
een lied op een wondermooie 
wijs.   
Kyrie-e-leis 
 

Koor en samenzang 
Stille nacht, heilige nacht,  
Davids Zoon, lang verwacht,  
die miljoenen eens zaligen zal,  
wordt geboren in Bethlehems 
stal,  
Hij, der schepselen Heer,  
Hij, der schepselen Heer. 
 
 

Koor 
Stil in die nacht klonk er heel 
zacht: 
Vrede op aarde in de mensen. 
Herders en wijzen, zij kwamen 
met hun wensen, 
en zochten naar Hem in een 
paleis.  
Kyrie-e-leis 
 

Koor en samenzang 
Hulploos Kind, heilig Kind,  
dat zo trouw zondaars mint,  
ook voor mij hebt Ge-U rijkdom 
ontzegd, 
wordt Ge-op stro en in doeken 
gelegd 
Leer me-U danken daarvoor.  
Leer me-U danken daarvoor. 
 

Stille nacht, heilige nacht!  
Vrede-en heil, wordt gebracht 
aan een wereld, verloren in 
schuld;  
Gods belofte wordt heerlijk 
vervuld. 
Amen, Gode zij eer!  
Amen, Gode zij eer! 
 

Koor 
Stil in die nacht werd er 
volbracht, 
’t geen mens eens zag in 
visioenen. 
Hij kwam daar naar d’aarde tot 
redding van miljoenen 
op weg naar een heerlijk 
paradijs. 
Kyrie-e-leis 
 

 
Lezing: Jesaia 9,1 t/m 6 
1 Het volk dat in duisternis ronddoolt ziet een schitterend licht. 
Zij die in het donker wonen worden door een helder licht beschenen. 
2 U hebt het volk weer groot gemaakt, diepe vreugde gaf u het, 
blijdschap als de vreugde bij de oogst, zij jubelen als bij het verdelen van de buit. 
3 Het juk dat op hen drukte, de stok op hun schouder, de zweep van de drijver, 
u hebt ze verbrijzeld, zoals Midjan destijds. 
4 Iedere laars die dreunend stampte en elke mantel waar bloed aan kleeft, 
ze worden verbrand, een prooi van het vuur. 
5 Een kind is ons geboren, een zoon is ons gegeven; de heerschappij rust op zijn schouders. Deze 
namen zal hij dragen: Wonderbare raadsman, Goddelijke held, Eeuwige vader, Vredevorst. 
6 Groot is zijn heerschappij, aan de vrede zal geen einde komen. 
Davids troon en rijk zijn erop gebouwd, ze staan vast, in recht en gerechtigheid, van nu tot in 
eeuwigheid. Daarvoor zal hij zich beijveren, 
de HEER van de hemelse machten. 
   
      
Luisterlied: Child of Heaven 
 

O Heilig, Hemels Kind,  O lieftallige Baby van de Hemel, Kom, Messias Koning. 



wij knielen voor Uw troon. 
De Vorst der Heerlijkheid 
verootmoedigde zich 
om hier onder de Zijnen te 
wonen. 
 
O kom, Messias Koning. 
Kom naar ons als mens 
gewoon. 
De Redder van onze wereld is 
geboren 
op deze gezegende 
Kerstmorgen. 
 
Het Woord van vlees is 
gekomen,  
onder ons geopenbaard. 
Een maagd draagt een 
zuigeling op het hooi. 
Kind van hoop voor alle 
hopelozen, 
kom in ons hart, Heer, bidden 
wij. 
 
 

slapend in Maria’s armen. 
Josefs fakkel zal Je gezicht 
verlichten, 
zijn liefde Jou beschermen 
tegen kwaad. 
 
Het Woord van vlees is 
gekomen,  
onder ons geopenbaard. 
Een maagd draagt een 
zuigeling op het hooi. 
Kind van hoop voor alle 
hopelozen, 
kom in ons hart, Heer, bidden 
wij. 
 

Kom naar ons als mens 
gewoon. 
De Redder van onze wereld is 
geboren 
op deze gezegende 
Kerstmorgen. 
De Redder van onze wereld is 
geboren 
op deze gezegende 
Kerstmorgen. 
 

 
Lezing: Lk 2,1-7 
 
1 In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat alle inwoners van het rijk zich moesten laten 
inschrijven. 2 Deze eerste volkstelling vond plaats tijdens het bewind van Quirinius over Syrië. 3 
Iedereen ging op weg om zich te laten inschrijven, ieder naar de plaats waar hij vandaan kwam. 4 
Jozef ging van de stad Nazaret in Galilea naar Judea, naar de stad van David die Betlehem heet, 
aangezien hij van David afstamde, 5 om zich te laten inschrijven samen met Maria, 
zijn aanstaande vrouw, die zwanger was. 6 Terwijl ze daar waren, brak de dag van haar bevalling aan, 7 
en ze bracht een zoon ter wereld, haar eerstgeborene. Ze wikkelde hem in een doek en legde hem in 
een voederbak, omdat er voor hen geen plaats was in het nachtverblijf van de stad. 
 
 
Lied: 476,1.2 

1. Nu zijt wellekome Jesu, lieve Heer, 
Gij komt van alzo hoge, van alzo veer. 
Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer. 
Hier al in dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer. 
Kyrieleis. 

2. Christe Kyrieleison, laat ons zingen blij, 
Daarmeed' ook onze leisen beginnen vrij. 
Jezus is geboren op de heilige kerstnacht, 
Van een Maged reine, die hoog moet zijn 
geacht. 
Kyrieleis. 
 

 
Lezing: Lk 2,8-20 
8 Niet ver daarvandaan brachten herders de nacht door in het veld, ze hielden de wacht bij hun 
kudde. 9 Opeens stond er een engel van de Heer bij hen en werden ze omgeven door het stralende 
licht van de Heer, zodat ze hevig schrokken. 10 De engel zei tegen hen: ‘Wees niet bang, want ik kom 



jullie goed nieuws brengen, dat het hele volk met grote vreugde zal vervullen: 11 vandaag is in de stad 
van David jullie redder geboren. Hij is de messias, de Heer. 12 Dit zal voor jullie het teken zijn: jullie 
zullen een pasgeboren kind vinden dat in een doek gewikkeld in een voederbak ligt.’ 13 En plotseling 
voegde zich bij de engel een groot hemels leger dat God prees met de woorden: 

14 ‘Eer aan God in de hoogste hemel 
en vrede op aarde voor alle mensen die hij liefheeft.’  

15 Toen de engelen waren teruggegaan naar de hemel, zeiden de herders tegen elkaar: ‘Laten we 
naar Betlehem gaan om met eigen ogen te zien wat er gebeurd is en wat de Heer ons bekend heeft 
gemaakt.’ 16 Ze gingen meteen op weg, en troffen Maria aan en Jozef en het kind dat in de voederbak 
lag. 17  Toen ze het kind zagen, vertelden ze wat hun over dat kind was gezegd. 18 Allen die het 
hoorden stonden verbaasd over wat de herders tegen hen zeiden, 19 maar Maria bewaarde al deze 
woorden in haar hart en bleef erover nadenken. 20 De herders gingen terug, terwijl ze God loofden en 
prezen om alles wat ze gehoord en gezien hadden, precies zoals het hun was gezegd. 
 
Luisterlied: Mary did you know  

Maria, wist je dat jouw kind 
eens over water zou lopen? 
Maria, wist je dat jouw kind 
onze zonen en dochters zou 
bevrijden? 
Wist je, dat jouw kind 
zou komen om jou nieuw te 
maken; 
het kind dat jij ter wereld 
brengt, 
jou binnenkort zal verlossen? 
 
 

Maria, wist je dat jouw kind 
de blinden het zicht zou geven? 
Maria, wist je dat jouw kind 
een storm door Zijn hand zou 
verstillen? 
Wist je, dat jouw kind 
gelopen heeft waar engelen 
hebben gelopen, 
en dat je, toen je jouw baby 
kuste, 
het gezicht van God hebt 
gekust? 
Maria, wist je dat? 
 

De blinden zullen zien, de 
doven zullen horen, 
de doden zullen opstaan, 
de lammen zullen lopen, de 
stommen zullen spreken  
en het Lam prijzen! 
 
Maria, wist je dat jouw kind 
Heer van de Schepping is? 
Maria, wist je dat jouw kind 
op een dag over alle natiën zal 
regeren? 
Wist je, dat jouw kind 
Het perfecte Lam uit de hemel 
is, 
en het slapende kindje dat je 
nu vasthoudt 
is de grote, de almachtige God. 
Maria, wist je dat? 
 

 
Overweging: Een kind met vele namen 
Meditatief moment: Midwinter Noël 
 
Laat ons zingen van kerstmis en Noël. 

Luister naar onze lof voor het 
dierbare kind. 
Beloofde allerheiligste, kind 
geboren uit een maagd;  
weergaloos in waarde,  
maar zachtmoedig en nederig. 
 
Halleluja! Zing halleluja! 
Zing halleluja! Christus is 
geboren. 

Geschrokken door de aanblik, 
staren herders in verwondering  
naar de lof van engelen die als 
donder weergalmt in de nacht. 
Het lied van de moeder klinkt 
vredig en rustig. 
Woord is vlees geworden, God 
zelf is hier. 
 
Halleluja! Zing halleluja! 

Hoogwaardigheidsbekleders 
zoeken Hem, nemen kostbare 
geschenken mee  
en buigen voor het kind, de 
Koning der koningen.  
Als hemels erfgenaam legt Hij 
rijkdommen en heerlijkheid af,  
om later de kroon en de troon 
te ontvangen. 
 
Zing halleluja! Zing halleluja! 



Zing halleluja! Christus is 
geboren. 
 

Zing halleluja! Christus is 
geboren. 
Zing halleluja! Zing halleluja! 
Zing halleluja! Christus is 
geboren. 
 
Laat ons zingen van kerstmis en 
Noël. 
Luister naar onze lof voor het 
dierbare kind. 
Amen. 
 

 
 
Lied 481,1.2: Hoor de englen zingen d’eer  

Hoor, de engelen zingen d'eer  
van de nieuwgeboren Heer! 
Vreed' op aarde, 't is vervuld:  
God verzoent der mensen schuld. 
Voeg u, volken, in het koor,  
dat weerklinkt de hemel door, 
zing met algemene stem  
voor het kind van Bethlehem! 
Hoor de engelen zingen d'eer  
van de nieuwgeboren Heer! 
 

Hij, die heerst op 's hemels troon,  
Here Christus, Vaders Zoon, 
wordt geboren uit een maagd  
op de tijd die God behaagt. 
Zonne der gerechtigheid,  
woord dat vlees geworden zijt, 
tussen alle mensen in  
in het menselijk gezin. 
Hoor, de eng'len zingen d'eer  
van de nieuwgeboren Heer! 
 

    
Dank- en voorbeden, stil gebed 
Onze Vader  
Collecte? 
Luisterlied: Be born in me 

Kom, Heer Jezus, word geboren in mij, 
zodat ik herboren kan worden in U. 
Ik zal een woning voor U maken, 
kom in mijn hart, Immanuel. 
 

 
Zegen  
Lied: Ere zij God 
 
 


